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Цель: доказать, что невербальные средства 
общения играют не последнюю роль в 
определенной социальной группе (классе).

Задачи:

• Рассмотреть виды вербального и 
невербального общения;

• Выявить средства вербального и 
невербального общения, их 
использования; 

• Определить роль вербального и 
невербального общения в классе.



НАШ 6б класс

19 
мальчиков

6 девочек

✔Естественнонаучная направленность
✔Гендерный состав 





Допустимые и недопустимые формы общения  

ДА НЕТ
Принятый сленг Брань
Безобидные прозвища Оскорбление
Сокращения, видоизменения Унижение
Поддержка Выделение физических 

недостатков
Неологизмы Жесты
Жесты 
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Один из разделов лингвистики -  ономастика. Термин «ономастика» 
образован от греческого onomastik – «искусство давать имена». Эту науку 
иначе называют ещё ономатологией. Собственные имена людей изучает ее 
раздел – антропонимика (от греческого anthropos – человек и  ynyma – 
имя). Имена дают родители.
Но в нашем классе мы получили НОВЫЕ имена, образованные от наших 
фамилий. Мы не обижаемся, привыкаем, отзываемся. 



ЛАБА
ФЕРУМ 
фефа/фифа/фофан
СЕРП

Слова, понятные в нашем 
классе



Сленг – это слова и выражения, употребляемые людьми определенных 
возрастных групп, профессий, классов. 
Сленг (англ.) – 1) жаргон;
 2) совокупность слов и выражений, составляющих слой разговорной лексики, 
не совпадающий с нормой литературного языка. 

Источники пополнения школьного сленга: 
1. Хобби и увлечения. 
2. Современная музыкальная культура.
3. Развитие компьютерных технологий и сотовой телефонной связи. 



Наш «словарь»



ЯЗЫК ОДЕЖДЫ

В начальной школе у нас 
была школьная форма

ДЕЛОВОЙ СТИЛЬ 
ОДЕЖДЫ

Новый тренд

…обувь на босую ногу со 
слегка подвёрнутыми 
штанами - это естественная 
составляющая деталь, 
придающая имиджу 
цельность и завершённость. 
Носят самые «старшие» и 
…младшие

Модно в 
нашем 
классе



Язык жестов



НАВАЛЯЕМ! ВПЕРЕД!

ПОРВЁМ!
ПРОРВЁМСЯ!

ВЫШЕ 
НОС!

БЕШКИ !

ГЛАГОЛ, 
МЫ С ТОБОЙ! РОМАНЫЧ, 

ДЕРЖИСЬ!

ПАРИЛАЙ, 
НЕ ОТСТАВАЙ!

КАСИМ-СВОИМ!

МАТВЕЙ, 
НЕ РОБЕЙ!

ЯЗЫК ПЛАКАТА 



ВНУЧКА, ДЕРЖИСЬ!

НАША БАБА САША!

ПЛАКАТЫ-ПРИВЕТСТВИЯ ОДНОКЛАССНИЦЕ



Смайлик (от англ. smile - улыбка) - это несколько символов. Для того, чтобы их 
прочитать, нужно либо мысленно их повернуть по часовой стрелке на 90 градусов, 
либо повернуть голову набок :-). Смайлики передают мимику лица пишущего их 
человека.
:-) - Улыбается
;-) – Подмигивает
:-( - Расстроен
:-> - Саркастическая улыбка
>:-) - Злобный
>:-( - Расстроенный злобный
:-E -Сердитый
:-E~ - Сердитый ругается
>:-E~ - Злобный, сердитый, да ещё и ругается.
:`-( - Плачет
%-) - Сильно долго сидит за компьютером
:-O - Кричит.
:-[-] - Удивлён
:-[ - ] - Сильно удивлён.
;)
:)
:(
:))))))))))) -- Ему очень смешно.

    СИМВОЛИЧЕСКИЙ ЯЗЫК ТЕЛЕФОНА



«Компьютерные» слова

•Загуглить (от англ.  gugle) – найти в поисковой сети
•Расшарить (от англ. share) - поделиться записью, 
картинкой и т.п.

•Девайс (от англ. device) - любой устройство
•Юзайть (от англ. use) - использовать, применять все 
что угодно

•Лайкнуть (от англ. like) - отметить запись как 
"понравившуюся"



Употребление сленговых слов и выражений даёт, прежде всего, 
ощущение сплоченности, принадлежности к группе, защищенности. И 
чем больше подросток бравирует сленгом, чем больше количество 
ситуаций он старается охватить, используя жаргонную лексику, тем с 
большей долей вероятности можно утверждать: он не уверен в себе и 
ищет защиты, поддержки. 



Проблемы, волнующие современных 
школьников, находят отражение и в языке. 
      Нельзя игнорировать процессы, 
происходящие в родном языке, а главное - 
нужно помнить, что не только мы влияем 
на наш язык, но и он, в свою очередь, - на 
нас. 

  «Мы должны оберегать язык от 
засорения, помня, что слова, которыми мы 
пользуемся сейчас, будут служить многие 
столетия после нас». 
                         (Самуил Маршак)


